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Creational or religicus purposes, or for assisting them in organ
izing their leisure time within the places of internment. Such
societies or organizations may be constituted in the territory
of the Detaining Power, or in any other country, or they may
have an international character.

. The Detaining Power may limit the number of societies
and organizations whose delegates are allowed to carry out
their activities in its territory and under its supervision, on
condition, however, that such limitation shall not hinder the
supply of effective and adequate relief to all protected per-
sons.

The special position of the International Committee of
the Red Cross in this field shall be recognized and respected
at all times.

ARTICLE 143

Representatives or delegates of the Protecting Powers
shall have permission to go to all places where protected
persons are, particularly to places of internment, detention
and work. , |

They shall have access to all premises’ occupied by
protected persons and shall be able to interview the latter
without witpesses, personally or through an 58388?,
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Such visits may not be prohibited except for reasons of
imperative military bmnmmmxw..mna then only as an mwomvmow&
and temporary measure. Their duration and frequency shali
not be restricted.

Such representatives and delegates shall have w:: liberty
to select the places they wish to visit. The Detaining or
Occupying Power, the Protecting Power and when occasion
arises the Power of origin of the persons to Le visited, may
agree that compatriots of the internees shall be permitted to
participate in the visits. .

The delegates of the’ International Commiittee of the Red
Cross shall also enjoy the above prerogatives. The appointment
of such delegates shall be submitted to the approval of the
Power governing the territories where they will carry oit
their duties. ,

ARTICLE 144

‘The High Contracting Parties undertake, in time.of peace
as in time of war, to disseminate the text of the present
Convention as widely as possible in their respective countries,
and, in particular, to include the study thereof in their
programmes of military and, if possible, civil instruction, so

HHRNNEH
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that the principles thereof may become known to the entire
population. .

Any civilian, military, police or- other authoritiss, who

. in time of war assume responsibilities in respect of protected
~ persons, must possess the text of the - Convention and be
specially instructed as to its provisions.

ARTICLE 145

The High Contracting Parties shall communicate to one

 another through the Swiss Federal Council and, during hostili-
' ties, through the Protecting Powers, the official translations
- of the present Convention, as well as the laws and regulations
' which' they may adopt to ensure the application thereof.

ARTICLE 146
The High Contracting Parties undertake to enact any

legislation necessary to provide effective penal sanctions for

persons committing, or ordering to be committed, any of the

grave breaches of the present Convention defined in the
: m,o:oﬁ.dm Article.

Each High Contracting Party shall be under the obligation

~ to search for persons alleged to have committed, or to have
~ ordered to be committed, such grave breaches, and shall bring

(8L - HE)
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such persons, regardless of their nationality, before its own
courts. It may also, if it prefers, and-in accordance with
the provisions of its own legislation, hand such persons over
for trial to anothr High Contracting Party concerned, provided
such High Contracting Party has made out a prima facie case.

Each wmmw Contracting Party shall take measures nsces-
sary for the suppression of all acts contrary to the E.oim,moﬁ
of the present Convention other than the grave breaches
defined in the following Article.

In all circumstances, the accused persons shall benefit by

safeguards of proper trial and defence, which shall not be

, less favourable than those provided by Article 105 and those

following of the Geneva Convention relative to the Treatment
of Prisoners of War of August 12, 1949. .

ARTICLE 147

Grave breaches to which the "preceding Article relates
shall be those involving any of the following acts, if commit-
ted against persons or property protected by the present
Convention: wilful Killing, torture or inhuman treatmenty
including biological experiments, wilfully causing great suffer-
ing or serious injury -to body or health, unlawful deportation

or {ransfer or unlawful confinement of a protected person,

HHAKR~NNEP
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compelling a protected person to serve in the forces of a
hostile Power, or wilfully depriving a protected person of
the tights of fair and regular trial prescribed in the present
Convention, taking of hostages and extensive destruction and
appropriation of property, not justified by military necessity
and carried out unlawfully and wantonly..

ARTICLE 148

No High Contracting Party shall be allowed to absolve
itself or any other High Contracting Party of any liability
incurred by itself or by another High Contracting Party in

respect of breaches referred to in the preceding Article.
ARTICLE 149

At the request of a Party to the conflict, an ehquiry
shall be-instituted, in a manner to be decided between the
interested Parties, concerning any m:mmma violation of the
Convention.

If agreement has not been reached concerning the procedure
for the enquiry the Parties should agree on the choice of an
umpire who will decide upon the procedure to be followed.

Once the violation has been mmmmummw,mm, the Parties to
the conflict shall put an end to it and shall repress it with
the least possible delay. ,
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SECTION II
FINAL HUHNO<HwHOZm

PWHHOHM 150

The present Convention is 8"3553 in Fnglish and in

Both texts are equally authentic.
Council shall arrange for official

The Swiss Federal
translations of the Convention to be made in the Russian and

Epanish languages.
ARTICLE 151

. The present Convention, which bears the date of this
day, is open to signature until February 12, 1950, in the

name of the Powers represented at the Conference which

opened at Geneva on April 21, 1949.
ARTICLE 152

The present Convention shall be ratified as soon as
possible and the ratifications shall be deposited at Berne.

A record shall be drawn tp of the deposit of -each
instrument of ratification and certified . copies of this record
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shall be transmitted by the Swiss Federal Council to all the
Powers in whose name the convention has been signed, or
whose accession has been notified.

ARTICLE 153
The present Convention mwmz come into force six months
after not less than two Smﬁﬂgmbﬁw of ratification have been
deposited. S
Thereafter, it shall coms into force for each High Con-

tracting Party six months after the deposit of the instrument
of ratification.

ARTICLE 154

In the relations between the Powers who are bound by
The Hague Conventions respecting the Laws and Customs of
War on Land, whether that of July 29. 1899, or that of
Cctober 18, 1907, and who are parties to the present Conven-
tion, this last Convention shall be supplementary to Sections

II and IIT of the Regulations annexed to the above mentioned

Conventions of The Hague.
ARTICLE 155

From the date of its coming into force, it shall be open

(¥E - ET)
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to any Power in whose name the present Convention has not
been signed, to accede to this Convention.

ARTICLE 156

Accessions shall be notified in iamﬁm to the Swiss Feder-
al Council, and shall take effect six months after the date
on which they are received.

The Swiss Federal shall communicate the
accessions to all the Powers in whose name the Convention
has been signed, or whose accession has been notified.

Council

ARTICLE 157

The situations provided for in Articles 2 and 3 shall give
immediate effect to ratifications deposited and accessions
notified by the Parties to the conflict before or after the
beginning of hostilities or occupation. The . Swiss Federal
Council shall communicate by the quickest method any

ratifications or accessions received from Parties to. the con-:
flict.

ARTICLE 158

Each of the High Contracting Parties shall be at liberty
to denounce the present- Convention.

HHR~NHH
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The denunciation shall be notified in writing to the Swiss
Federal Council, which shall transmit it to the Governments of
all the High Contracting Parties.

The denunciation shall take effect one year after the no-
tification thereof has been made to the Swiss Federal Council.
Hewever, a denunciation of which notification has been made
at a. time when the denouncing Power is involved in a conflict
shall not take effect until peace has beén concluded, and until
after operations connected with the release, repatriation and
re-establishment of the persons protected by the present
Convention have been terminated. ,

The denunciation shall have effect only in respect of the
denouncing Power. It shall in no way impair the obligations
which the Parties to the conflict shall remain bound to fulfil
by virtue of the principles of the law of nations, as they
result from the usages established among civilized peoples,
from the laws of humanity and the dictates of the public
conscience.

ARTICLE 159

The Swiss Federal Council shall register the present Con-
vention with the Secretariat of the United Nations. The Swiss
Federal Council shall also inform the Secretariat of the United

(XKEI « &)
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Nations of all ratifications, accessions and denunciations re.
ceived by it with respect to the present Convention.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned, having deposit-
ed their respective full powers, have signed the present
Convention.

DONE at Geneva this twelfth day of August, 1949, in
the English and French languages. The original shall be
deposited in the Archives of the Swiss Confederation. The
Swiss Federal Council shall transmit certified copies thereof to
each of the signatory and acceding States.

For AFGITANISTAN
M. Osman AMIRI
For the PEOPLE’S REPUBLIC OF ALBANIA
Avec les réserves aux articles 11 et 45 ci-jointes

J:. MALO
For ARGENTINA
Avec les réserves ci-jointss
Guillermo A. SPERONI
For AUSTRALIA
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Norman R. MIGHELL
Subject to Ratification
For AUSTRIA
Dr. Rud. BLUEHDORN
For BELGIUM
Maurice BOURQUIN
For the BYELORUSSIAN SOVIET SOCIALIST REPUBLIC
C oroBopramm mo cr. er. 11, 45.
Tercr OroBopok mpmEiaralrTcs
T'zara pexzrames BCCP
. wwnhsm&wcw.
For BOLIVIA
G. MEDEIROS
For BRAZIIL
Avec les réserves ci-jointes
Jogo PINTO DA SILVA
Gen. Floriano DE LIMA BRAYNER
For the BULGARIAN PEOPLE’S Wm.mvdwgo
Avec les réserves ci-jointes ,
K. B. SVETLOV
For CANADA
~ With the reservation hereto attached
Max . WERSHOF
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For CHILE ,
F. CISTERNAS CRTIZ

For CHINA

WU Nan-Ju
For COLOMBIA
Rafael ROCHA SCHLOSS
For CUBA ,
J. DE LA LUZ LEON
For DENMARK
Georg CCIIN
Paul TPSEN
BAGGE
For EGYPT
A. K. SAFWAT
For ECUADOR
Alex. GASTELU
For SPAIN
Luis CALDERON
For the UNITED STATES OF AMERICA
Signed with the reservation hereto attached
John Carter VINCENT
For ETHIOPIA
Gachaou ZELLEKE
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For FINLAND
Reinhhold SVENTO
For FRANCE
G. CAHEN-SALVADOR
JACQUINOT -
For GREECE
M. PESMAZOGLOU
For GUATEMALA
A. DUPONT-WILLEMIN
TFor the HUNGARIAN PEOPLE’S REPUBLIC
Avec les réserves ci-jointes
. Anna KARA
For INDIA
D. B. DESAI
For IRAN
A. H. MEYKADEH
For the REPUBLIC CF IRELAND
~ Sean MACBRIDE
For ISRAEL
Avec la réserve ci-jointe
M. KAHANY
itor ITALY
~ Giacinto AURITT
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Ettore BAISTROCCHI
For the LEBANON
MIKAOUI
For LIECHTENSTEIN
- Comte F. WILCZEK
For LUXEMBURG
J. STURM
For MEXICO
Pedro DE ALBA
W. R. CASTRO

For the PRINCIPALITY OF MONACO

M. LOZE
For NICARAGUA
Ad referendum
.- LIFSCHITZ .
For NORWAY
Rolf ANDERSEN
For NEW ZEALAND
G. R. LAKING

With the reservations hereto attached

For PAKISTAN

S. M. A. FARUKI, M. G.

“A. H. SHAIKH
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For PARAGUAY
Conrad FEHR
For the NETHERLANDS
With the reservation.hereto attached .
. J. BOSCH DE ROSENTHAL
For PERU
Gonzalo PIZARRO
For the RFPUBLIC OF THE PHILIPPINES
P. SEBASTIAN"
For PCLAND
Avec les réserves ci-joints
Julian PRZYBOS
For PORTUGAL
Avec les réserves ci-jointes
G. CALDEIRA COELHO
For the RUMANIAN PEOPLE’S REPUBLIC
.><mm les réserves ci-jointes
- I. DRAGOMIR
For the UNITED KINGDOM CF GREAT BRITAIN AND
NORTHERN IRELAND
With the reservation hereto attached
Rotert CRAIGIE
H. A. STRUTT
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W. H. GARDNER
For the HOLY SEE
Philippe BERNARDINI
For EL SALVADOR
R. A. BUSTAMANTE
For SWEDEN
Sour réserve de ratification par - S. M. le Roi de Sutde
avec ’approbation du Riksdag _ B
Staffan SODERBLOM
For SWITZERLAND
Max PETITPIERRE
Plinio BOLLA
Colonel div. DU PASQUIER
Ph.- ZUTTER
H. MEULI .
For SYRIA :
Omar EL DJABRI
A. GENNAOUI .
For CZECHOSLOVAKIA
Avec les réserves ci-jointes
.. TAUBER
For TURKEY -
Rana TARHAN
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For the UKRAINIAN SOVIET SCCIALIST REPUBLIC
C oropopkamm mo cTATEAM 11, 45.
TereT OTOBOPOK NpHAATAETCA

TIo yonoaxmomoumw Ipasmrerzcrea YCCP

ITPOPECCOP 0. BOTOMOJEIL
For the UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS
C OroROpKAME DO CTATEAM 11, 45.
Texer 0TOBODOK 55932_3
Taara gexeraupn CCCP
H. CIABHH
For URUGUAY
Conseiller Colonel Hecter J. BLANCO
For VENEZUELA
A. POSSE DE RIVAS

For the FEDERAL PEOPLE’S REPUBLIC OF YUGOSLAVIA

Avec les réserves ci-jointes
Milan RISTIC
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